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Company Headquarter (Brescello - Italy)




QUBE E PROGETTAZIONE, STUDIO E
REALIZZAZIONE DI INTERNI D'OFFICINA

QUBE & un marchio registrato della Ferrari Sergio
Metalmeccanica S.r.l, eccellenza italiana fondata

nel 1971 gia proprietaria del brand LV8. QUBE nasce
dall'esperienza acquisita dal team LV8 nel settore
automotive ed e progettazione, studio e realizzazione
di interni d'officina. Concessionarie moto e auto,
carrozzerie, team racing e industrie si affidano a
QUBE per progettare, allestire e arredare le proprie
officine. | progetti QUBE sono abiti cuciti a misura su
ciascun cliente, soluzioni esclusive e personalizzate
dove creativita, cura del dettaglio, tecnologie
avanzate ed esperienza si incontrano, trasformando
ogni ambiente di lavoro in soluzioni custom-made,
uniche ed eccellenti.

Y] QUBE IS DESIGN, STUDY AND REALIZATION
OF WORKSHOP INTERIORS

QUBE is a registered trademark of Ferrari Sergio
Metalmeccanica Sr.l, a leading Italian company
founded in 1971 and already owner of the LV8 brand.
QUBE is the result of the experience acquired by
the LV8 team in the automotive industry and is the
design, study and realization of workshop interiors.
Motorbike and car dealerships, body shops, team
racing and industries rely on QUBE to design, set
up and furnish their workshops. QUBE projects

are tailor-made to each customer, exclusive and
customised solutions where creativity, attention to
detail, advanced technology and experience come
together, transforming each work environment into
custom-made, unique and excellent solutions.

Production Department (Brescello - Italy)

23 QUBE STEHT FUR PLANUNG,
KONZEPTAUSARBEITUNG UND REALISIERUNG
VON INNENBEREICHEN VON WERKSTATTEN

QUBE ist ein eingetragenes Warenzeichen von Ferrari
Sergio Metalmeccanica S.r.l, einer 1971 gegrindeten
italienischen Qualitatsfirma, die bereits Eigentimer
des Labels LV8 ist. QUBE ist aus der Erfahrung des
LV8-Teams im Automobilsektor entstanden und
befasst sich mit dem Entwurf, der Studie und der

Realisierung von Inneneinrichtungen fur Werkstatten.

Motorrad- und Autohandler, Karosseriewerkstatten,
Racing-Teams und die Industrie setzen bei der
Planung, Ausstattung und Einrichtung ihrer
Werkstatten auf QUBE. QUBE-Projekte werden fur
jeden Kunden maf3geschneidert und sind exklusive
und individuelle Lésungen, bei denen Kreativitat,
Liebe zum Detail, fortschrittliche Technologie

und Erfahrung zusammentreffen, um jede
Arbeitsumgebung in einzigartige und hervorragende
kundenspezifische Losungen zu verwandeln.

[Ez] QUBE EST CONCEPTION, ETUDE ET
REALISATION D'INTERIEURS D'ATELIER

QUBE est une marque déposée de Ferrari Sergio
Metalmeccanica S.r.l, une excellence italienne
fondée en 1971 et déja propriétaire de la marque
LV8. QUBE est né de I'expérience acquise par
I'équipe LV8 dans le secteur automobile et
consiste a concevoir, étudier et réaliser des
intérieurs d'atelier. Les concessionnaires de motos
et de voitures, ateliers de carrosserie, équipes de
course et industries font confiance a QUBE pour
concevoir, aménager et meubler leurs ateliers.
Les projets QUBE sont comme des vétements
sur mesure pour chaque client, des solutions
exclusives et personnalisées ou la créativité,
I'attention aux détails, la technologie avancée et
I'expérience s'unissent, en transformant chaque
milieu de travail en des solutions sur mesure
uniques et excellentes.
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OUR BUSINESS

MOTORCYCLE AUTOMOTIVE

—

MOTORSPORT
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DESIGN

Lo scopo di ogni progetto € ottimizzare gli spazi
migliorandone ergonomia, funzionalita ed estetica
nel rispetto delle necessita e del budget del cliente.
Ogni progetto viene studiato nei minimi dettagli
attraverso la realizzazione di layout e rendering in 3D
all'avanguardia con personalizzazioni cromatiche,
grafiche e dimensionali.

[EX] The aim of each project is to optimise spaces
by improving ergonomics, functionality and
aesthetics while respecting the needs and budget
of the customer. Each project is studied in minute
detail through the creation of cutting-edge 3D
layout and rendering with colour, graphic and size
customisations.

=13 Alle Projekte sind auf die Optimierung der
Raume ausgerichtet, wobei es darum geht, die
Ergonomie, die Funktionalitat und die Asthetik der
Raume im Einklang mit den BedUrfnissen und dem
Budget des Kunden zu perfektionieren. Jedes Projekt
wird mit Hilfe von Planen und hochmodernen
3D-Renderings mit mafBgeschneiderten Farben,
Grafiken und Abmessungen bis ins kleinste Detail
ausgearbeitet.

E:] Lobjectif de chaque projet est d'optimiser

les espaces en améliorant leur ergonomie, leur
fonctionnalité et leur esthétique en fonction des
besoins et du budget du client. Chaque projet est
étudié dans les moindres détails par la création
de plans et de rendus 3D de pointe avec des
personnalisations chromatiques, graphiques et
dimensionnelles.

OUR SERVICES

€]

FINANTIAL ADVICE

| nostri esperti affiancano il cliente nella ricerca
di contributi e agevolazioni fiscali individuando

le migliori soluzioni finanziarie per consentirgli di
implementare e aggiornare la propria attivita. Il
cliente puo finalmente avvalersi di prodotti innovativi
usufruendo di importanti vantaggi economici,
finanziari e fiscali.

Y] Our experts support the customer in the

search for grants and tax benefits, identifying the
best financial solutions to allow the customer to
implement and update their business. The customer
can finally make use of innovative products taking
advantage of major economic, financial and tax
benefits.

[2]3 Unsere Experten unterstitzen die

Kunden bei der Suche nach Zuschissen und
Steuerverglnstigungen, indem sie die besten
finanziellen Losungen fur die Umsetzung und
Modernisierung ihres Unternehmens ermitteln. Der
Kunde kann endlich innovative Produkte nutzen
und gleichzeitig von wichtigen wirtschaftlichen,
finanziellen und steuerlichen Vorteilen profitieren.

] Nos experts accompagnent les clients dans leur
recherche de contributions et d'avantages fiscaux en
identifiant les meilleures solutions financiéres pour
leur permettre de mettre en ceuvre et d’actualiser
leur activité. Le client peut enfin utiliser des

produits innovants tout en bénéficiant d'importants
avantages économiques, financiers et fiscaux.

INSTALLATION & TECHNICAL SUPPORT

Il nostro staff specializzato € in grado di assistere
costantemente il cliente, dalla progettazione

alla consegna, dall'installazione al post-vendita.
Organizziamo spedizioni internazionali, offriamo
formazione e supporto tecnico da remoto,
installazioni in loco e manutenzioni periodiche con
reperibilita immediata dei ricambi.

X Our specialised staff is able to continuously
support the customer, from design to delivery,
from installation to after-sales. We organise
international shipments, offer remote training and
technical support, on-site installations and periodic
maintenance with immediate availability of spare
parts.

[®]3 Unser Fachpersonal ist in der Lage, den

Kunden von der Planung bis zur Lieferung, von

der Installation bis zum After-Sales-Service zu
unterstUtzen. Wir organisieren internationale
Transporte, bieten Fernschulungen und technischen
Support, Installationen vor Ort und regelmafige
Wartung mit sofortiger Verfugbarkeit von
Ersatzteilen.

E:] Notre équipe spécialisée est en mesure d’assister
constamment le client, de la conception a la livraison,
de l'installation a I'aprés-vente. Nous organisons

des expéditions internationales, proposons des
formations et une assistance technique a distance,
des installations sur le site et un entretien régulier
avec une disponibilité immédiate des pieces de
rechange.
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OUR PRODUCTS

Il ARREDO TECNICO

Arredi modulari con numerose combinazioni di forma,
dimensione e personalizzazione.

Y] WORKSHOP FURNITURE

Modular workshop furniture with numerous shape
combinations, dimensions and customization.

[BJ3 WERKSTATTEINRICHTUNG

Modulare Einrichtung mit zahlreichen Kombinationen aus
Form und GroéRe.

2] MOBILIER TECHNIQUE

Mobilier d'atelier modulaire avec de nombreuses combinaisons
de formes, dimensions et personnalisation

Il

SOLLEVATORI
Sollevatori per auto, moto, e-bike e scooter

E LiFTs

Motorcycle, car, e-bike and scooter lifts

[J3 HEBEBUHNE

HebebUhne fur Motorrader, Autos, E-Bikes und
Motorrollern

2] TABLES ELEVATRICES

Tables élévatrices pour les motos, voitures, e-bike
et scooters.




OUR PRODUCTS

Ll ATTREZZATURE E UTENSILERIA

Equilibratrici, smontagomme, attrezzature generiche e
utensileria.

Y] GARAGE EQUIPMENT AND TOOLS
Wheel balancers, tire changers, general equipment and tools.

B3 AUSRUSTUNG UND WERKZEUGE

Auswuchtungsmaschinen, Reifendemontagemaschine,
allgemeine AusrUstung und Werkzeuge.

X EQUIPEMENT DE GARAGE ET OUTILLAGE
Equilibreuses, démonte-pneus, équipements généraux.

IMPIANTISTICA

Sistemi per 'aspirazione dei gas di scarico,
distribuzione fluidi e aria compressa.

Y] PLANTS

Exhaust gas extraction systems, compressed air and
fluid distribution

[23 ANLAGENBAU

Abgasabsaugung, FlUssigkeits- und
Druckluftversorgung.

) INSTALLATION INDUSTRIELLE

Aspiration des gaz d'échappement, distribution fluides
et air comprimée

QUBE_9



"I_“‘mh__
VL ET

rm ranTolyx
NRacrme:
et

s A A 2
EA
ol

‘i‘mw f

M GPL‘T&?-

Automobili Lamborghini Spa (Italy)
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Honda Wien Liesing (Austria) -







INTERPRETATION OF SPACES: UNIQUE AND TAILORED SOLUTIONS

INTERPRETAZIONE DEGLI SPAZI: SOLUZIONI UNICHE E SU MISURA

| nostri consulenti analizzano le richieste della clientela creando ambienti

dai dettagli sartoriali in linea con il budget del cliente e gli standard estetici
1 e qualitativi richiesti. Il servizio completo di progettazione comprende studi
e preventivi preliminari, rilievi misure e consulenza di interni con I'obiettivo
di riorganizzare lo spazio e contemporaneamente definire un profilo di stile
unico e originale.

Y] INTERPRETATION OF SPACES: UNIQUE AND TAILORED SOLUTIONS

Our consultants analyze the customer requests by creating environments with
tailored details in line with the client’'s budget and the aesthetic and quality
standards required. The complete design service includes preliminary studies and
guotations, measurements and consultancy with the purpose of reorganizing the
space and simultaneously defining a unique and original style profile.

Automobili Lamborghini Motorsport (Italy)

[2J3 INTERPRETATION DES RAUMS: EINZIGARTIGE UND
MASSGESCHNEIDERTE LOSUNGEN

Unsere Verkaufsberater analysieren die Kundenbedurfnisse und schaffen
Raumlichkeiten mit maBgeschneiderten Details, die dem Budget des
Kunden und den gewulnschten asthetischen und qualitativen Standards
entsprechen. Der Rundum-Planungsservice umfasst Vorstudien und
Kostenvoranschlage, Vermessungen und Innenraumberatung mit dem
Ziel, den Raum neu zu gestalten und dabei ein einzigartiges und originelles
Designprofil zu entwickeln.

[EX) INTERPRETATION DES ESPACES : DES SOLUTIONS UNIQUES ET SUR MESURE

Nos conseillers analysent les demandes du client, en créant des environnements
détaillés sur mesure, conformes au budget du client et aux normes esthétiques et
gqualitatives requises. Le service complet de conception comprend des études et

y \—\ 3 des devis préliminaires, des mesures et conseils pour intérieurs avec l'objectif de

— J == \ =N\ < - jii réorganiser l'espace et de définir simultanément un profil au style unique et original.

YCOM (ltaly)

/
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Planimetria, sopralluogo tecnico e condivisione del brief
X Floor plan, technical inspection and briefing

[213 Planimetrie, technische Begutachtung und
Informationsaustausch Uber den Auftrag

[E:) Planimétrie, visite technique et partage du compte-rendu
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INVIACI LA PLANIMETRIA DELLA TUA OFFICINA! [EX] SEND US YOUR WORKSHOP FLOOR PLAN!

Per ricevere un progetto e un preventivo gratuiti leggi il QR Code, compila il modulo In order to receive a free project and offer, scan the QR Code, fill out the form
e allega la tua planimetria. and attach your workshop floor plan.




Realizzazione rendering in 3D e definizione progetto
[EX] 3D drawing realization and project definition
[5]3 3D-Rendering und Projektdefinition

[E] Réalisation de rendus en 3D et définition du projet

Consegna, istruzioni di montaggio o installazione diretta
[3X] Delivery, assembly instructions or direct installation
[213 Lieferung, Montageanleitung oder direkter Einbau

&3] Livraison, instructions de montage ou installation directe

[:I3 SENDEN SIE UNS DEN GRUNDRISS IHRER WERKSTATT! ] ENVOYEZ-NOUS LA PLANIMETRIE DE VOTRE ATELIER !

Scannen Sie den QR-Code fur einen unverbindlichen Entwurf und Pour recevoir un projet et un devis gratuits, lisez le QR Code, remplissez le
Kostenvoranschlag, fullen Sie das Formular aus und fugen Sie Ihren Grundriss bei. formulaire et joignez votre planimétrie.



MATERIAL & FINISHES

A disposizione del cliente un'ampia selezione
di finiture, materiali e grafiche per rendere unico il
proprio spazio di lavoro.

@Y Customers can choose from a wide selection
of finishes, materials and graphics to make their
workspace unique.

[2]3 Die Kunden kénnen bei der Gestaltung ihres
Arbeitsplatzes aus einer gro3en Auswahl an
Verarbeitungen, Materialien und Grafiken wahlen.

E2] Les clients peuvent choisir parmi une
large sélection de finitions, de matériaux et de
graphiques pour rendre leur espace de travail
unique.




€) STRIPES COLORS
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Ducati Wien Liesing (Austria)




2o
.

DT Automotives Limited (UK)
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GIVE A BOOST TO YOUR PROFITABILITY!

AUMENTA LA TUA REDDITIVITA!

Ci occupiamo di nuovi spazi, ma anche di progetti di relooking

per rinnovare e migliorare I'aspetto, 'ergonomia e I'efficienza dei
singoli ambienti d'officina senza i costi di una ristrutturazione
tradizionale poiché non sono necessarie modifiche ad impianti e
murature. Un'officina ordinata, pulita, ben organizzata e allestita
con le migliori attrezzature € il primo passo per risparmiare tempo,
evitare gli sprechi ed efficientare il proprio lavoro. | prodotti QUBE
concorrono ad aumentare la produttivita, performance e redditivita
delle officine di tutto il mondo.

[23 STEIGERN SIE IHRE RENTABILITAT!

Wir kimmern sowohl um die erstmalige Gestaltung von Raumen,
als auch um Umgestaltungen, um das Aussehen, die Ergonomie
und die Leistungsfahigkeit der einzelnen Werkstattbereiche zu
modernisieren und zu verbessern, ohne dass die Kosten einer
herkémmlichen Renovierung anfallen, da keine Anderungen

an den Installationen und am Mauerwerk erforderlich sind. Eine
ordentliche, saubere und gut organisierte Werkstatt mit bester
Ausstattung ist der erste Schritt, um Zeit zu sparen, Abfall zu
vermeiden und die Arbeit effizienter zu gestalten. Die Produkte von
QUBE tragen dazu bei, die Produktivitat, Leistung und Rentabilitat
aller Werkstatten in der Welt zu steigern.

Y] GIVE A BOOST TO YOUR PROFITABILITY!

We take care of new areas, but also of relooking projects to
renovate and improve the aesthetics, ergonomics and efficiency
of every workshop environment without the costs of a traditional
renovation, since changes to systems and walls are not necessary.
An orderly, well-organized, clean workshop, set up with the best
equipment is the first step to save time, avoid wasting and to
increase your work efficiency. QUBE products contribute to
increasing the productivity, performance and profitability of
workshops around the world.

[z AUGMENTEZ VOTRE RENTABILITE !

Nous nous occupons des nouveaux espaces, mais également des
projets de relooking pour rénover et améliorer I'aspect, 'ergonomie
et I'efficacité de chaque environnement d'atelier sans les coUts
d'une restructuration traditionnelle puisque des modifications

sur les installations et les magonneries ne sont pas nécessaires.

Un atelier bien rangé, propre, bien organisé et doté des meilleurs
équipements est la premiére étape pour gagner du temps, éviter le
gaspillage et rendre votre travail plus efficace. Les produits QUBE
contribuent a accroitre la productivité, les performances et la
rentabilité des ateliers du monde entier.

QUBE_21



Volkswagen Raes Oostende (Belgium)



Raes Motoren Yamaha (Belgium)



Harley Davidson Varese (Italy)
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MODULARITY: THE WINNING SOLUTION!

MODULARITA: LA SOLUZIONE VINCENTE!

Grazie ad un'ampia gamma di moduli e complementi 100% Made in
Italy, interamente progettati e costruiti in LV8, & possibile strutturare e
realizzare soluzioni personalizzate di arredo, integrabili con le specifiche
attrezzature di lavoro, gli impianti per I'aspirazione dei gas di scarico,
distribuzione fluidi e aria compressa. Grazie alle caratteristiche
dimensionali, modulari e tecniche dei nostri arredi € possibile integrare
nuove soluzioni e complementi in qualsiasi momento, anche dieci

anni dopo, distribuendo i costi di investimento nel tempo. L'arredo
modulare per officina si presta inoltre ad essere facilmente riconfigurato
per soddisfare i cambiamenti di layout o di attivita nel tempo. In caso

di trasloco, I'arredo componibile offrira sempre delle soluzioni facili

da riadattare e implementare. | vari moduli di arredo sono facilmente
sostituibili ed estremamente funzionali in quanto offrono la possibilita di
integrare nuovi servizi e accessori o di modificare |'estetica dello spazio,
cambiando semplicemente i colori delle piane, dei tamponamenti o gli
elementi grafici.

[2J3 MODULARITAT: DIE ERFOLGREICHE LOSUNG!

Dank der gro3en Auswahl an von LV8 entwickelten und gefertigten
Modulen und Einrichtungsgegenstanden - 100 % Made in Italy

- ist es moglich, persénlich gestaltete Einrichtungslosungen
zusammenzustellen und zu realisieren, die mit den spezifischen
Arbeitsausrustungen, der Abgasabsaugung und der FlUssigkeits-

und Druckluftversorgung erganzt werden kénnen. Dank der

maBlichen, modularen und technischen Eigenschaften unserer
Einrichtungselemente ist es jederzeit modglich, neue Losungen und
erganzende Elemente zu integrieren, auch noch nach zehn Jahren,

so dass sich die Investitionskosten Uber die Zeit verteilen. Modulare
Werkstattmobel lassen sich zudem muhelos neu konfigurieren, wenn
sich die Raumaufteilung oder die Tatigkeit im Laufe der Zeit andert. Bei
einem Umzug bieten modulare Mébel immer Losungen, die sich leicht
anpassen und umsetzen lassen. Die verschiedenen Einrichtungsmodule
sind leicht austauschbar und auferst funktionell, da sie die Moglichkeit
bieten, neue Serviceleistungen und Zusatzgerate zu integrieren oder die
Asthetik des Raums durch einen einfachen Farbwechsel der Flachen,
Verkleidungen oder grafischen Elemente zu verandern.

[EX] MODULARITY: THE WINNING SOLUTION!

Thanks to a wide range of 100% Made in Italy cabinets and
accessories, entirely designed and produced in LV, it is possible

to compose and create customized furniture solutions, which can
be integrated with the specific workshop equipment, exhaust gas
extraction systems, compressed air and fluid distribution.

Thanks to dimensional, modular and technical peculiarities of our
furniture, it is possible to integrate new solutions and complements
at any time, even a decade later, by spreading the investment costs
over time. Furthermore, modular workshop furniture lends itself

to easy reconfiguration to meet changes in layout or activity over
time. In the event of a move, modular furniture will always offer

you solutions that are easy to readapt and implement. The various
furnishing modules may be easily replaced and extremely functional,
as they make it possible to integrate new services and accessories or
to modify the aesthetics of the space, just by changing the colors of
the tops, infills or graphic elements.

[ MODULARITE : LA SOLUTION GAGNANTE !

Grace a une vaste gamme de modules et de compléments 100 %

Made in Italy, entierement congus et fabriqués chez LV8, il est possible
de structurer et de réaliser des solutions personnalisées de meubles,
intégrables avec les équipements spécifiques de travail, les installations
pour l'aspiration des gaz d'échappement, distribution fluides et air
comprimée. Grace aux caractéristiques dimensionnelles, modulaires

et techniques de nos meubles, il est possible d'intégrer de nouvelles
solutions et des compléments a tout moment, méme dix ans plus tard,
en étalant les colts d'investissement dans le temps.

Les meubles d'atelier modulaires peuvent en outre étre facilement
reconfigurés pour s'adapter aux changements de disposition ou
d'activité au fil du temps. En cas de déménagement, les meubles
modulaires proposeront toujours des solutions faciles a réadapter

et a mettre en oeuvre. Les différents modules d'ameublement sont
facilement remplagables et extrémement fonctionnels car ils offrent la
possibilité d'intégrer de nouveaux services et accessoires ou de modifier
'esthétique de I'espace en changeant simplement les couleurs des sous-
plateaux, des remplissages ou des éléments graphiques.
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TOGETHER FOR YOUR STYLE AND YOUR BRAND IDENTITY!

INSIEME PER IL TUO STILE E LA TUA BRAND IDENTITY!

Proponiamo soluzioni uniche e tailor made con personalizzazioni
estetiche e dimensionali per rispettare le diverse Corporate Identity
dei clienti. E possibile selezionare tra infinite personalizzazioni
cromatiche, grafiche e componenti su misura per rendere unico e
funzionale il proprio spazio di lavoro.

| nostri sollevatori, le attrezzature e I'arredo tecnico, grazie alle
innumerevoli soluzioni di forma, dimensione e colore, sono in grado
di rispondere alle diverse esigenze delle officine di tutto il mondo.
Concessionarie moto e auto, reti di assistenza, motorsport e
industrie, trovano nei nostri prodotti la soluzione piu adatta

alle proprie necessita di ottimizzazione degli spazi, ergonomia,
funzionalita ed estetica, nel rispetto e valorizzazione della propria
brand identity.

[2I3 DE GEMEINSAM FUR IHREN STIL UND IHRE BRAND IDENTITY!

Wir bieten einzigartige, individuell zugeschnittene Losungen mit
asthetischer und dimensionaler Anpassung an die verschiedenen
Corporate Identities der Kunden. Sie kdbnnen aus einer unendlichen
Anzahl individueller Farben, Grafiken und maf3geschneiderter
Komponenten wahlen, um lhren Arbeitsplatz einzigartig und
funktional zu gestalten.

Unsere Hebevorrichtungen, Ausrdstungen und technischen
Einrichtungen sind mit ihren zahllosen Losungen in Form, GréRe
und Farbe in der Lage, den unterschiedlichen BedUrfnissen von
Werkstatten auf der ganzen Welt gerecht zu werden.

Motorrad- und Autohauser, Servicenetze, Motorsport und Industrie
finden in unseren Produkten die geeignetste Losung fur ihre
Bedurfnisse nach Raumoptimierung, Ergonomie, Funktionalitdt und
Asthetik und kénnen dabei gleichzeitig ihre Brand Identity wahren
und aufwerten.

[EX] TOGETHER FOR YOUR STYLE AND YOUR BRAND IDENTITY!

We offer unigue and tailor-made solutions with aesthetic and size
customizations to take account of the different Corporate Identities
of the customers. You can select from an infinite range of color,
graphic and made-to-measure component customizations to
make your workspace unigque and functional.

Thanks to a wide range of solution in colors, forms and sizes, our
lifts, equipment and workshop furniture are able to comply with
the different needs of workshops around the world.

Motorcycle and car dealers, service networks, motorsport and
industries find in our products the best suitable needed solution
for space optimization, ergonomics, reliability and aesthetics, while
respecting and enhancing their own brand identity.

2] ENSEMBLE POUR VOTRE STYLE ET VOTRE IDENTITE DE MARQUE !

Nous proposons des solutions uniques, sur mesure, avec des
personnalisations esthétiques et dimensionnelles pour respecter les
différentes identités d'entreprise des clients. Il est possible de choisir
parmi un nombre infini de personnalisations chromatiques, graphiques
et de composants sur mesure pour rendre votre espace de travail unique
et fonctionnel.

Grace aux innombrables solutions de forme, os tables élévatrices,
équipements et mobiliers techniques, de dimension et de couleur, sont
en mesure de répondre aux différents besoins des ateliers du monde
entier.

Les concessionnaires de motos et de voitures, les réseaux de service, le
sport automobile et I'industrie, trouvent dans nos produits la solution

la plus adaptée a leurs besoins d'optimisation de I'espace, d'ergonomie,
de fonctionnalité et d'esthétique, tout en respectant et en valorisant
I'identité de leur marque.
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OUR SALES NETWORK

LA NOSTRA RETE COMMERCIALE

Attraverso l'attivita di una capillare rete vendita e di assistenza in
continuo sviluppo, QUBE garantisce una presenza specialistica
sull'intero territorio nazionale ed internazionale, in grado di fornire
risposte tempestive ad ogni singola esigenza, supporto tecnico e
commerciale capillare e immediato.

23 UNSER VERTRIEBSNETZ

Durch den Einsatz eines stetig wachsenden Vertriebs- und
Servicenetzes garantiert QUBE auf dem gesamten nationalen und
internationalen Territorium eine fachkundige Betreuung, die in
der Lage ist, auf jeden einzelnen Bedarf schnell zu reagieren und

umgehend technische und kommerzielle Unterstltzung zu leisten.

EUROPE 50%

AMERICA 15%

[EY] OUR SALES NETWORK

Through its extensive sales and distribution network, QUBE
guarantees a specialist presence across the national and
international territory, providing timely and immediate responses
to every single need, technical and commercial support.

[z NOTRE RESEAU COMMERCIAL

Grace a l'activité d'un réseau commercial capillaire et de service en
développement continu, QUBE garantit une présence spécialisée
sur tout le territoire national et international, capable de fournir
des réponses rapides a chaque besoin, et un support technique et
commercial capillaire et immédiat.

MIDDLE EAST 10%

FAR EAST 15%

OCEANIA 10%
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ELEVA T E

Via Peppone e Don Camillo, 11 - Z.I. Dugara
CAP 42041 - Brescello (Reggio Emilia) - ITALY
Ph. +39 0522 687907 - Fax +39 0522 684498
info@Iv8.it

DISCOVER ALL THE PROJECTS

B Lvs quee ‘ LV8.QUBE



